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Orim rezzen dgrol dgra: itt a tavasz nemsokdra.




NYUSZI VILAGITO
LAMPACSKAI

Nyuszi-Muszi elrontotta a gyomrat. Minde-
ne fajt. EI6bb azt gondolta, hogy a fiile — s
amekkora nagy fiile van egy nyuszinak, hat az
nagyon tud fajni. Megtapogatta: semmi. Aztan
megtapogatta a nyakat. Emelgette a labait, mig
végre rajott: igazabol a hasa faj. Ott a hiba.

A testvérei mar mind eliramodtak otthonrol.
Csak hatracsaptak a fiiliiket, s mar ugrottak is:
huss! - s a farkuk se latszott. Nyuszi papaék is
szedel6zkodtek. Mama odakészitett mellé né-
hany finom, zsenge salatalevelet:

— Ha megjon az étvagyad, jolesik majd!

— Mama, ne menj el! — nyafogott Muszi.

— Muszaj — simogatta mama. — Kaposztat
kell keresni. Salatat. Mindenféle jot. Meg hat
ez a rendje, tudod. A nyuszi felkel reggel, és
szalad. Rettent6 fontos dolgok vannak, min-
denfélék. Meg kell nézni, mi van erd6n-mezdén.
Ez a rendje. Te is szaladsz, ha nem faj a hasad,
meg a pajtasaid is, hat nem igy van?

— De - pislogott Nyuszi-Muszi — hisz éppen
ez a baj. Hogy a a pajtasaim most nélkiilem...

roSSz egy

— Szundizz egy nagyot — mondta Nyuszi ma-
ma —, és mire felébredsz, semmi bajod!

Nyuszi-Muszi olyan faradt volt, hogy mar le
is hunyodott a szeme. Mire felébredt, egy ré-
zsut hullé napsugar halvanysargara festette a
hazuk falanak peremét.

,lalan mar holnap van — gondolta Nyuszi-
Muszi. — Most szépen hatracsapom a fiilem, és
szaladok.”

Megprobalta hatracsapni a fiilét, de az csak
lekékadt. Még fajt a hasa. Még nem volt hol-
nap. Mellette a zsenge salatalevelek. De nem
kivanta. A pajtasait kivanta volna latni. Posze-
Nyuszit, Nyuszi-Ducit és Nyuszi-Jucit. Most
ott fogocskaznak mind a tisztason. A patak
partjan vagy az erdében. Es 6 egyiknek se jut
eszébe. Elfeledték. Csunya dolog.

Nyoszorgott banataban. Arra jott egy Kkis
sz€él, s azt mondta: ,Csi-csi, SSs, nyuuu-sziii,
nyuuug-hasss! Sokat gondolnak rad, ne
so66ohajtozz...”

— Honnan tudjam, hogy gondolnak ram? —
kérdezte Nyuszi-Muszi. — Bizony elfeledtek,
csak szimatolnak és kaposztaznak, és kerget6z-
nek, és jol mulatnak, és én — esziikbe se jutok.

S még jobban megfajdult a hasa.

,2Huss-huss — ingott-lengett a kis szél a Luk-
Lakas folott —, ne busuuuulj, figyeld a lampacs-
kakat. Kigyul egy, ha gondol rad valaki.”

— Miféle lampacskakat? — tekergette a fejét
Nyuszi-Muszi.

De a kis szél mar elrepiilt, s mogotte végig-
soporte a szantofoldeket egy kis enyhe, konnyt
es6. Aztan — ahogy jott, el is vonult a zapor.
Nyuszi-Muszi banatosan pislogott: miféle
lampacskakrol susogott a szél? Most kit6l kér-
dezze meg? ,Micsinaljak, micsinaljak?” — sopan-
kodott magaban. Egyszer csak nevetést hal-
lott, aztan hirtelen szemébe o6tlottek a Luk-La-
kas falanak gorongyein a Buborék-gyerekek.
A zapor hagyta ott néhany cseppjét. Ott csii-
csiiltek kereken, vidaman, nevetdsen.

— Ti volnatok a lampacskak? — lesett rajuk
gyanakodva Nyuszi-Muszi, és megint elszomo-
rodott. — Anndl rosszabb, ha ti vagytok; egyike-
tek se ég, mind olyan faké... s mit jelent ez?
Azt, hogy engem mar elfeledtek, énram nem
gondol senki.

Az égen ujra felbukkant a nap, s abban a
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percben kigyultak az esécseppek a fal agyagos
gorongyein. Pompas fényekkel csillogtak-vil-
logtak a Buborék-gyerekek. Nyuszi-Muszi fel-
vidult: ,Nicsak — gondolta —, hat mégse feled-
tek el! Minden lampacska ég. Az a szélsé ott
Nyuszi-Duci, a kozépsé Pisze-Nyuszi, az a pici
piros Posze-Nyuszi, a rézsaszin NyusziJuci.
Ugy fénylik, majd megszolal: — Te aztan hiany-
zol nekiink! Miért is nem vagy veliink?”

Megszolalt Pisze-Nyuszi is: ,, Te vagy a leg-
viccesebb, te vagy a legsikkesebb. Cikkcakk-
ban ki szalad ugy? Fiilet hatra ki csap ugy?”

A piros lampacska Posze-Nyuszit mintazza:
»Elhiheted, ez nem mesze, rajtad jar mindnya-
junk esze. Nagyon varunk, Nyuszi-Muszi, szi-
essz gyorszan meggyogyulni!”

A lampacskak felfénylettek, kialudtak, djra
felgyultak, és Nyuszi-Muszi tudta mar: igy jut a
pajtasai eszébe, hol ennek, hol annak, meg
még akire 6 nem is gondol, tan még olyannak
is; hiszen annyian vannak, akik ismerik és
szeretik. Hol egy Kkicsi percecskére, hol még
tovabb is, mikor egyiknek, mikor a masiknak,
de mindig ott jart valakinek énala a gondolata:
lam csak, egy percre se hunynak ki a Buborék-
gyerekek fényei!

,Jo0l van, na — gondolta magg’lban elégedetten
-, igy mar mindjart mas!” Es ugy megnyu-
godott, megint elszunditott. Almaban hallotta
még Posze-Nyuszi lampacskajanak zizzenését:

»NIncs koztiink oly alamuszi, ki elfeled, Nyu-
szi-Muszi. Elhiheted, ez nem mesze, rajtad jar
mindny3ajunk esze.”

Mire megint felébredt, holnap lett csak-
ugyan. Mellette {ilt a mamaja, és mosolygott.

— Jo reggelt, fiilleském, elmult a hasfajasod?

Egybdl hatracsapta a fiilét:

— Nyoma sincs mar, mama!

Mocorgott az egész csalad. Ugrott ki a Luk-
Lakasbol egyik a masik utan. Nyuszi-Muszi
iszkolt a leggyorsabban. Cikkcakkban, mint a
villam. Nyuszi mama biiszkén nézett utana:

— Hiaba, no, ez a legiigyesebb fiam!

Egy-ketté megtalalta a pajtasait a tisztas szé-
lén, a kis erdé tovében.

— Itt vagyok, ragyogok!

Koriilvették, rezgett a fiiliikk oromiikben.

— De sokat gondoltunk rad!

—Tudom én azt! Attél gyogyultam meg!

Posze-Nyuszi csak amult-bamult:

— Hogy szejtetted meg, Muszi?

- Kigyultak a kis lampacskaim. Csillogtak-
villogtak, felragyogtak, egyik a masik utan.

- Kis lampacskak? Mitdl ragyognak fel?

— Atto6l, hogy gondolunk egymasra, értitek?

Nem nagyon értették, de nem is torték rajta
a fejiiket. Nekiiramgdtak a vadcsapasnak. Leg-
elol Nyuszi-Muszi. O volt a legviccesebb, 6 volt
a legsikkesebb. Cikcakkban senki se birt job-
ban futni nala.

SZILAGYI TOSA KATALIN rajzai




A nyil dlmdban is nyitva tartja a szemét.
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Husvét tajan sok a dolga, [ "b *Lr.‘ﬁ, r ’ Orra mozog, fiile reszket,
piros tojast fest és visz afg L '@ % mintaki mindig csak vesztett,
gyerekeknek, minden (d- {5 . { _ | csakis fenyeget6t latott,
vozleten § csucsul — pedig s 4 x

legszivesebben eliszkolna [
egy bokor ala. Talan szapo- | o .
rasdga miatt valt a hisvéti | : ™ haldsan nyalja a kezed,
Ujjasziiletés jelképévé. Na-| | hogyha elhiszi, hogy véded,
lunk mindéssze 150 éve, nincs a gonoszsagban részed,

német hatasra lett a husvét | nem vagy vadaszkopo, farkas...
egyik fészereplgje.

Laszloffy Aladar

L

Gyava nyuszi?
Inkabb szapora és ligyes.
Sem agyara, sem szarva,
sem karma, hogy szembe-
szalljon ellenségeivel. De
van am éles szimata, halla-
sa, hogy idejében észreve-
gye, gyors laba, hogy elke- |
rilje, és tébb tucat szemfiles

fia, hogy tulélje a sokféle halalos veszedelmet.

Kihalas, pusztulas helyett szaporodik és terjed széles e vi- A mesék nyuszija rend-
lagban: sarki hoban, erdén-mezén, sivatagban, udvaron — szerint Ugyes, okos, itt ép-
€s a meséskdnyvekben. pen beképzelt.

Az uregi nyul flle, teste kisebb, mint a mezei
nyulé. Szereti a tarsasagot, nagy csapatban
fold alatti alagutrendszert épit Gregekkel, tébb
kijarattal, s innen csak éjszaka merészkedik eld.

A sivatagi szamar-
nyul nevét hatal-
mas fulének ko-
szbnheti. Hazaja
Eszak-Amerika.
| Ugro- és fulbajnok
a nyulak csaladja-
ban. Hosszaban 6,
magassagban 2 méteres ugrasokra képes.
Fllére az éjjeli hallgatézasban és a nappali
héleadasban, h(isilésben egyarant szik-
| sége van.

Vo PRGN

A mezei nyul nagy iv-
ben kérbe-kérbe szalad a
fiait rejtd bokor, barazda |
kérdl, majd hatalmas ug- |
rassal huppan a fészek- :
hez, hogy UldozGi elve- [ 83
szitsék a szagnyomot. g
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A nyiil agarat, a sziinyog madarat nem szivesen ldt.

vel.

VAZSONYI ENDRE

HOGYAN
SELYPIT

A NYUL
HAZA?

Egyszer amig a Nyul a fo-
lyon csonakazott, a roka oda-
lopdzott a hazahoz. Az ajto tar-
va-nyitva allt. Koriilnézett,
nem latja-e valaki. De szeren-
cséje volt: senki sem vette ész-
re a szomszédok koziil, ami-
kor besurrant a hazba, és be-
csukta maga mogott az ajtot.

Nemsokara meghallotta,
hogy a Nyul - lippiti-klippiti —
vidaman szokdécselve jon ha-
zafelé.

,No, Nyul komam — mormol-
ta a bajusza alatt —, most aztan
meglakolsz!”

Lippiti-klippiti — szokdécselt
a Nyul. A kertkapuban azon-
ban hirtelen megallt. ,,Amikor
elmentem hazulrél, nyitva
hagytam az ajtot. Ugyan kinek
jutott eszébe, hogy becsukja?”
- tijprengett.

Ovatos volt, mert tudta,
hogy a Roékatél minden Kite-
lik. Megkoszoriilte hat a tor-
kat, és elkialtotta magat:

A havasi nydl téli bundéja ' Sorolj allatokat,
akar a ho. Csak akkor latod, ha ame|yeknek vad
megmozdul. Laban nagy sz6r-
. = F:somét yisel, hogy ne sUp_ped- valtozata is |6tezik.
' / jen a hoéba. Tavasszal sziirke,
nyaron barna bundat o6t magara. ,ltt
sem vagyok” — probalja elhitetni tld6z46i-

« ) | A hazinyulat 2000 évvel ezelstt a
romaiak kezdték tenyészteni finom
husaér, de sz6rméje is szép, kilébndsen
P a csincsillaé.

— Hej, te haz!

A haz, persze nem valaszolt. "

De nem valaszolt a Roka sem,
aki az ajto mogott leskeldodott:
fogalma sem volt, mit kellene
tennie.

— Hej, te haz! — kiabalt a
Nyul. — Miért nem felelsz? Hat
hiaba tanitottalak jomodorra?
Még azt a keveset is elfelejted,
amit eddig nagy nehezen
megjegyeztél?

A Roka az ajté mogott zavar-
tan fészkel6dott, mert életé-
ben nem hallott olyant, hogy
valaki egy hazat noszogasson
beszédre.

— Valami torténhetett ezzel
a hazzal! - mondta hangosan a
Nyul. - Eddig még sohasem
fordult el6, hogy ne iidvozolt
volna, ha hazajottem. Talan
csak nem bujt el valaki oda-
bent? Mert ha idegen van a
szobaban, akkor megértem,
hogy a haz nem mer
beszélni.

Tolcsért formalt a
tenyerébdl.

— Hej, te haz! — kial-
totta. — Van bent vala-

ki?
,Ha nem felelek — ﬁ

gondolta a Roka —, a
Nyul megtudja, hogy
idegen van a hazban!”

— Nincs itt senki! —
kialtotta.

és haziasitott
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A Nyul most mar tudta, ha-
nyadan all. Egy Kis trefat nem
mulaszthatott el. Igy valaszolt:

— Oriilok, hogy végre meg-
szolaltal. De mi lelt, hogy nem
selypitesz? Reggel, amikor el-
mentem hazulrdl, javaban
selypitettél, ami természetes
is, hiszen csak kétéves vagy!

LSelypitenem kell, kiilonben
a Nyul észreveszi, hogy nem a
haz beszél” — gondolta a Roka.

Kiabalt az ajto mogiil, olyan
selypesen, ahogy csak tudott:

— Ningcs itt szenti! Cat én e-
dediil vadot itt!

— Akkor jo — felelte a Nyul. —
Mar azt hittem, hogy a Roka
bujkal odabent. Figyelmeztet-
ni akartam, hogy menekiiljon,
mert egy mérges agarkutya
éppen errefelé tart.

Semmitél sem félt
annyira a Réka, mint
az agartol.

Nem gondolt mar
selypitésre, nem gon-
dolt mar bujkalasra,
nem gondolt mar nyul-
vacsorara sem: feltépte
az ajtot, és hanyatt-
homlok iszkolt ki a
hazbol, ki a kertbdl, el
a Nyul haza kornyéké-
rol.



Roka jar a kert alatt, a ravasztil ovd magad.

A r 6 k a Roka koma, ravasz kend,
Az éjjel is itt jart kend...

Bizonyéara a sok ellopott tyuk, kacsa, liba miatt haragszik
ra az ember, s ezért lett ellenszenves, csalafinta, tolvaj me-
sehés a roka. Egy roka-regény és a belble készilt rajzfilm
azonban belopta a rékat a magyar gyermekek szivébe.

J6 szimatu, éles
hallasu, gyors labu éj-
jeli ragadozé. A hazi
szarnyas ritka cseme-
géje. Leginkdbb rag- 3
cséalokat, hulldket, ro-
varokat, madarfiokat
| zsdkmanyol.

Kiildd e] 5 »leghire-

Sebb” magyar rgkafi
€s az ir4 nevét,

. Kolykeit Gregben,
~ rokalyukban neveli. A
Hogyan megy a roka? jatékos kicsik anyjuk felemelt far-
Keress igéket, kife-  kat, annak is vilagito, fehér hegyet
kovetik, hogy el ne tévedjenek.

jezéseket ra.

portyazik.
{ A hosszu, lompos farok csak a mesében okozza
a roka vesztét. A valésagban igen hasznos: futas kéz-
ben kormanyoz, egyensulyoz, alvaskor takarozik vele.
Persze a néniknek mindjart a gallér jut eszikbe rola,
akarcsak a roka gyonyoérd,
vastag, téli bundajardl.

prémsapkak oldalan kémlel,
morcosan perel a széllel.

Ugy hirlik: fiirge, de sokszor
oldala sorétet kostol;
bucsuzik fiitél és fatol,
bundaja konokul langol.

Ugy hirlik: eszes, de olykor
arnyékban ostoban horkol;
napba néz, szeme kaprazik,
zaporban lucskosra azik.

Kiléndsen értékes a kék-, az ezlst-
roka prémje. Tenyésztik is Gket az al-
Ugy hirlik: furfangos, mégis - it a roka latvédbk nagy felhaborodasara. Nem-
csapdéba ejthetem én is mar szerepelit a * csak a rabsag, a masik allat puszta ko-
’ Melyik Napsugarban, ,.is.qc is szenvedést okoz a maga-
kinek a meséjében? ., ssag0t kedveld kékrokanak.

Vajon miért nem tetszik a vorosroka-
Ladszlo Noémi nak a pompas torockdi bundalajbi?

Ebben a tanévben

varrhatok gallért beldle —
ezért mered az égre a szére.



A roka haldldt egy tyik sem gydszolja.

A MACSKA

A Grimm testvérek nyoman

Egyszer a macska talalko-
zott a rokaval. ,A roka okos,
tapasztalt joszag, nagy szava
van az erdében” — gondolta a
macska, és tisztességgel ko-
szontotte:

— Jo napot, tisztelt roka urfi!
Hogy szolgal a kedves egész-
sége?

A roka nagy kevélyen teto-
tol talpig végigmérte a macs-
kat, nem tudta, egyaltalan
méltassa-e egy-két szora. Vé-

i,
o, ;*

A sarki réoka csak -50 C
fokon kezd reszketni.

A faréka vagy sziirke roka
ideje nagy részét fan tolti.

giil azt mondta:

- O, te nyomorult bajusz
pedrd, te éhenkoérasz egér-
les6! Milyen iskolat jartal te?
Hany mesterséghez értesz?

— Csak egyetlenegyhez — fe-
lelte szerényen a macska.

— Ugyan mihez? — kérdezte
a roka.

— Ha a kutyak a sarkamban
vannak, fel tudok kapaszkodni
a fara, és megmentem az irha-
mat.

— Ezis valami? — hencegett a
roka. — En legalabb szazféle
mesterséget tudok, és raada-
sul még egy zsak fortélyom is
van. Megesik a szivem rajtad,
gyere velem, majd én megma-
gyarazom neked, hogyan kell
raszedni a kutyakat.

A sivatagi roka vagy fennek a test-
méretéhez képest
emlds. Hazaja az afrikai sivatag és Ara-
bia. Talpat sz6r boritja, hogy ne égesse
a forr6 homok, és ne csusszék a pergé
szemcséken.

legnagyobb fuld

feltiint egy vadasz négy joféle
kopéval. Nosza, felugrik a
macska a fara, kuszik folfelé a
torzsén, megiil a tetején, ahol
ag is rejti, lomb is takarja, a fii-
le se latszik.

— Most el6 a fortélyokkal,
roka koma, nyisd ki azt a zsa-
kot! — kiabalja a rokanak.

Hanem a rokat akkorra mar
nyakon csipték, és moccanni
sem engedték a kopok.

- Ejnye, ejnye, réka urfi -
szOlt a macska odafont —, ben-
ne ragadtal a padcban a szazféle
mesterségeddel! Lam, én tobb
hasznat vettem annak az egy-
nek.

Harom kép,
mesecimet varun

harom
K téled.
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TORDON AKOS

'LUDLOPI BATYA
ES LIBALOPI NENE

Kiskokorcsinen innen, Nagykokorcsinen tul
szintiszta kalacsbdl épiilt danan-hajdanan a
nagy hiri Kalacsvar.

Dusgazdag lakdinak pénzes ladajaban arany
gyllt aranyra, s a legszegényebbje is hizott lu-
dat evett hétszamra.

Tortént egyszer, hogy egy hétpecsétes levél
érkezett a szaztornyu varoshazara.

,Mi, a hatalmas Libalopi hercegasszony és
Ludlopi herceg ezennel elvendeljiik, hogy a varos
minden wugholdkor hdarom szekérre valo hizott
liddal adakozzék fenséges személyiinknek, kiillon-
ben Kaldacsvdaron kalacs kaldacson nem marad!”

Prém mester uram, a csodasz{ics iilt akkori-
ban a varosbiréi székben. Kovér konnycsep-
pek hullottak nyesttel szegett varosbiroi kope-
nyére. A pocakos vagy 0sztovér tanacstagokat
is razta a zokogas.

Ezalatt Prém mester hazaban Zsémbes néni,
a gazdasszony elkésziilt a hétkoznapi ebéddel:
a hétféle husbol f6zott husleves, a toltott kap-
pan s a pirosra siilt facan tiirelmetleniil varta,
hogy aranytalcara téve bevonulhasson az étke-
zGszobaba. A siitemények ott tornyosultak

SZEKELY GEZA rajza

A réka a birével fizet.

szinte elpusztithatatlan halomban a talakon,
csak a gazda hianyzott. Zsémbes néni bekial-
tott hat a szlicsmiihelybe a kisinasnak:

- Hé, Addide! Lodulj, mondd meg a mester-
nek, elhil az ebéd, ha nem siet haza!

Addide nyargalt a varoshazara. Amikor
megtudta a gyaszos hirt, maga is éktelen siras-
ra fakadt. Obégatasaval felverte Kalacsvart.
Hetedhét orszagig elhallatszott a jajgatas, zo-
kogas.

Zsémbes néni is rémiilten szaladt ki az utca-
ra, am 6 nem kezdett zokogni, visszament a
sodrofaért, majd eltalpalt a gazdajahoz. Kopo-
gas nélkiil benyitott a tanacsterembe.

- Ejnye-bejnye, szép dolog ez, sirni-rini gye-
rek modra?! — dorrent a varosi méltosagokra.
— Fehér szakall, eziist haj, egy levél még nem
nagy baj! Ismerem én e magas személyeket,
és el is latogatok hozzajuk, de ludak nélkiil.

Zsémbes néni mindossze egy oracskat ku-
tyagolt réten at, erdon at, majd a rokalyuk el6tt
megallt, s bekialtott mézesmazos hangon:

— Dragasagom, galambom, hogy szereti her-
cegasszonysagod a ludat: gyengére siitve, pi-
ritva, toltve... ropogosan-¢, vagy sercegésen?

Libalopi nénének Osszefutott a nyal a szaja-
ban a rokalyuk mélyén.

— Mindegy, Zsémbes néni! Csak hozza mar!

— Nem hallom, hogy parancsolja?! Szoéljon
hapgosabban! — kérte Zsémbes néni.

Am hiaba szolt egyre hangosabban Libalopi
néne, Zsémbes nénire rajott a siiketség.
Nem maradt mas hatra: ki kellett dugnia
fejét a rékalyukbol.

No, csak erre vart Zsémbes néne. A
sodrofaval akkorat huzott a fiile tovére,
hogy tobbé meg se nyikkant. Luadlopi
Ghercegsége se jart jobban, amikor éva-
tosan kikémlelt a neje utan.

A kalacsvariak nem akartak hinni a sze-
miiknek, amikor Zsémbes néni megmu-
tatta nekik a két rokabort.

— Lam, ez itt Libalopi hercegasszony, ez
meg Ludlopi herceg! Téliik ijedtetek
meg, derék kalacsvariak! Anyamasszony
katonai!

A két kitomott roka mindmaig ott disz-
lik a kalacsvari muazeumban. Aki nem hi-
szi, jarjon utana.



A roka a bunddjdt cseréli, de a ravaszsdgdt nem.

ZELK ZOLTAN

A LEGNAGYOBB
HAZUGSAG

Egyszer régen, nagyon régen, mikor még a
rokak, nyulak baratkoztak egymassal, sétara
indult egy nyuszi és egy roka. Még az erdé ko-
zepére sem értek, mikor rajuk koszontott egy
szarvas:

— Hova, hova, szomszéd urak?

— Megyiink a szomszéd erdébe — feleli a ro-
ka —, meglatogatjuk rokonomat, a borzot.

— Hat akkor én is veletek megyek, mert ne-
kem is van rokonom a szomszéd erdében, s
megigértem neki, hogy egyszer meglatogatom.

Igy harmasban mendegéltek, néha-néha
megpihentek, s elbeszélgettek az erdei dol-
gokrdl. Arrol, hogy az erddészélen két kis bo-
kor sziiletett, meg hogy tegnap volt a tolgyfa
szazadik sziiletésnapja. A nyul még azt is tud-
ta, hogy szarkaéknal eskiiviére késziilnek, s
ahany szarka van az erdében, mind lopkodja
mar az ajandékot az ifju par részére.

— Hat bizony, szép békességben éliink vala-
mennyien — mondta a roka —, de csak azért,
mert egyetlen farkas sincs az erdGben.

Alighogy ezt kimondta, mintha a fold aldl
bujt volna el6, egy nagy farkas termett el6ttiik,
és igy szolt:

— Ugy latom, jokor jéttem, mert mar harom
hete vandorolok, s nem ettem egy falatot se a
harom hét alatt. Most aztan kipotolom. Elsé
hétre megeszem a rokat, masodik hétre meg-

eszem a szarvast, harmadik hétre megeszem a
nyulat!

- Jaj, jaj, ne bants minket! — konyorgott a
roka. — Menj inkabb a harmadik erdébe, mert
ezer allat var ott téged, nem is ezer, de kétezer,
s olyan ebédet készitettek neked, hogy még az
oroszlan sem evett kiilonbet.

— De szépen tudsz hazudni! — nevetett a far-
kas. — Ezért meg is kegyelmezek neked, csak
a szarvast meg a nyulat eszem meg.

- Jaj, jaj, ne bants engem — konyorgott a
szarvas —, inkabb menj a negyedik erdébe, s
keresd meg a tisztason a legpirosabb foldiep-
ret. Ha megtalaltad, akkor mondd el a varazs-
igét: “Ide figyelj, kis eprem, harom hete nem
ettem.” Ha ezt elmondod, akkora szarvas-
combba valtozik, hogy allo évig abbdl lakma-
rozhatsz.

— Nahat, ez még szebb hazugsag volt! — ki-
altotta a farkas. — Neked is megkegyelmezek.
Most mar csak a nyulat eszem meg.

— Azt ugyan jol teszed — felelte a nyul —,
mert én mar harom esztendeje arra varok. Tig-
ris voltam én hajdanaban, de elatkozott valaki,
és tapsifiiles lett bellem. Csak akkor valtozom
vissza tigrissé, ha egy farkas megharap...

No hiszen, egyéb se kellett a farkasnak,
ugy elszaladt, hogy még a fliszalak is futottak
utana! Mikor nagy sokara eszébe jutott, hogy a
nyuszi is csak hazudott, akkor a harom barat
mar a szomszéd erdd@ben iilt a borz kertjében,
s nevetve mesélték, hogyan tették 16va az ije-
dés farkast.

TOMOS TUNDE rajzai
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1. A négyzet sarkait 2. A keletkezett csucsot 3. Megforditjuk, csucsat
az el6zéleg meg- fel-, majd visszaturjiik. a jelzésig hajtjuk.

jelolt atléra hajtjuk. i

PAPIRNYUSZIT!

5. Fulét felhuzuk,
bevagjuk, és Kki-
csit szétlapitjuk.

4. Kettétlrjuk, két oldalat a
jelzett vonal mentén betdirjik.
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3. Et-tél vol-na  in-kabb ré-pat vagy a me-z6n mar-ga-ré-tat! Refr.




— Melyik allatot nem vette be
Noé a barkajaba, mégis megélt?

— A halat.

Szécs Imola Hajnal, Vargyas

Két szomszédasszony beszél-
get:
— Maguk is tragyazzak az ep-
ret?
— Nem, mi cukrozzuk.
Csejdi Helga, Varmezé

K

— Peti, mondj egy hosszu sz6t.
— Gumi.
— Hat ez nem tul hosszu.
— lgaz, de nyulik...
Molnar Krisztina, Nagyvarad

K

Peti bemegy a gyogyszertar-
ba, és fajdalomcsillapitot kér.

— Hol f4j, kisfiam?

— Most még sehol, de délutan
meg kell mutatnom a felméré-
met apukamnak.

Barta Hanna,
Sepsiszentgyoérgy

slg
-

— Doktor ar, a fériem lampa-
nak képzeli magat.
— De hiszen ez nem olyan
nagy baj!
— Csakhogy én nem tudok
lampafény mellett aludni.
Daniel Brigitta,
Nyaradszereda

slg
-

A tehén bonyolult allat. De én
megfejtem.
Iszlai Ede, Szaszrégen

S

— Peti, ma megint fél orat kés-
tél az iskolabol!

— lgaz, tanité néni, de nagy-
mamam mindig azt mondja: ta-
nulni soha nem késé.

Bartha Melania, Nagysarmas

3

mond a ny
a héembernek?
Fejtsd meg az 5 kis tavaszi
rejtvényt, aztan ird be a
négyzetekbe a szammal jelolt
betiiket.

Csiszér Gy6z6,
Csikpottyand:
1. Léra val6 szer-
szam 2. [d6mérd
3. Régi eréditmény
4. |zabella 5. Ollés
allat 6. Nem (l

keletkezb para
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7. Fovéskor
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Vasiloae Cristina, Moldovan
Sepsiszentgyorgy: Noémi,
1. Kacag 2. Britt 3. lrunk Varmezé:
ra 4. Fejrevald 5. Szokik 1. Nem oda
6. N6, mint es6 utan a 2. Paszuly
... 7. Szall a madar ... 3. Tlzet szlntet
agra 8. Lop, kifoszt 4. Csung 5. Angol
igen 6. Egyik
1 sz0l6
2 =
= :
4 3
50 4
6 5
7 s[]
s[]

Fako Vivien,
Marosvasarhely:

1. Televizié 2. Nem erre
3. Nincs tovabb 4. Nem
feltl 5. Becézett iskola
6. Nulla

Kiss Renata, Kolozsvar:

1. Orosz uralkodé 2. Fisze-
res 3. Becézett Ibolya

4. Sz616bdl késziilt ital

5. Nem azt

aa A W N =




) 9 .10 N ‘Ltﬁj REJTVENY‘

VAJNAR ILONA rejtvénye

e PALYAZAT
6.0 8

e
-\.

1 12 13

14 15 16

Hogy hivjdk a
= 5 sGit nyulat?

E Hat a kicsi rokat?
Mindkét kérdésre
vdrom a vdlaszt,
= - ha pdlyazni

| K szeretnell

a Rejtvéenykirdly

ViZSZINTES  22. Oroszlan- 6. Varréeszkoz 1 Nem ezt

1. Diszes név 7. Lassan 2. llyen kerék

4. Rosta 23. Becézett halad is van

8. Titkon figyel erdei allat 9. PRIMNE 3. Mez6

9. Pirulni kezd! ~ 24. Szikséges  12. ltalt 4. Erdélyi folyd

10. Elvisel FUGGOLEQIES fogygszt (ékezetfeles-

11. F! 1. ELETERO 13. DUS leg!)

12. Hivatalos 2. Sz08ros tiszti-  15. Pirkadni 5. Mely sze-
helyiség toeszkdz kezd! mélyt

14. A megfejtés 3. S! 16. Felfele 6. NGi ének-

17. Er6s 4. Balatonparti mozdit hang

18. Emzé! VAros 20. ..., a nagy

19. Vés (SIOFOK) varazslo

21. Angol tinta 5. Innival6 22. Ala

A JANUARI REJTVENYPALYAZAT megfejtése: Messze eldtte inal a
szarvas; Piroska. Konyvjutalmat nyertek: Matyas-Janos Szabolcs,
Csikszentmarton; Tordai Lorand, Gyulakuta; Sebestyén Marton,
Hossziimez6; Szubler Noémi, Nagykaroly; Toth Brigitta, Szilagyfo-
keresztur.
FEBRUARI ATELI NAPSI megfejtései: 2. old. Boldog Karacsonyt kivanunk! 9. old. El-
szivjak a békapipat 10. old. Majd elddl. 16. old. A televizio. 17. old. Aki nya-
ME,G' ron nem gy(jt, télen keveset fiit. 18. old. mobilszama; 23. old. gdlya; 24. old.
FEJTESEK A csérét is megegyem? 25. old. vilagcsucs; 31. old. Akkor fenékre esem, te
A farsang buta! 34-35. old. Mar két hete telefonalok, hogy beszorultam. 38. old. Otthon
Vizkereszttdl felejtettem. 39. old. Peti-autd; Robi-konyv; Bandi-autd; a 6-os hétszog, a tobbi
Hamvazoszerdaig hat; 44. old. csillag; szeretettel gondolunk rad; 45. old. mézeskalacs; jaszol; az
tart, idén januar  1-es; 50. old. -tar; KE; a fiuk a monogramjukat helyettesitették romai szamok-
hatodikatol mar- 1 a1: 1050; nem; 51. old. T6bb nap, mint kolbasz; Mérta, Tamés; 57. old. Hidba

I Cqu elsejéigk faradsz naponta, Erné. 58. old. rombusz; 59. old. melltartojat; az (irlények;
yenkor maszka- 1ls5]2lal6]3 60. old. nagyi; Karl May; 65. old. Piroska; a
balt rendeznek

mindeniitt. 4l3lsl2l15 kozéps6 szotag KA; 66. old. zongora;
Februar 14. sz 1::12 Konyvjutalmat nyertek: Lukacs Attila,

Valentin, magyarul 5151515 141G Csernaton; Kovacs Boglarka, Székelyudvar-

Balint napja, nyu- 23. old. hely; Kovacs Adrienn, FelsGboldogfalva;

gaton a szerelme- S|1|3¢6)24 17. old Budai Ilka, Korosfo; Barta Hanna, Sepsi-

sek tinnepe. S | S - 014 gzentgyorgy; a kiikiillsdombéi negyedikesek.

©
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ISKOLA .‘ ALAPITVANY

L,SZULOFOLDON MAGYARUL"

PALYAZATI FELHIVAS
NEVELESI-OKTATASI, VALAMINT
TANKONYV- ES TANESZKOZ-
TAMOGATAS IGENYLESERE

A palyazat célja: a romaniai magyar nyel-
vii oktatas és nevelés anyagi tamogatasa.
A palyazok kore:
Nevelési-oktatasi, valamint Tankonyv- és
taneszkoz-tamogatdshan részesiilhet az a
palyazat benyujtasaig 18. életévét be
nem toltott kiskord, aki Romanidban mi-
kodé oktatasi intézményben alap- vagy
kozépfoku tanulmanyait magyar nyelven
folytatja; valamint az, aki fakultativ ma-
gyar nyelvii oktatasban részesiil, és lakd-
helyén nincs megfelel§ szinti magyar
nyelvii oktatas;

A tAmogatas 6sszege és jogcime:

A. NEVELESI-OKTATASI
TAMOGATAS

— Gyermekenként 20.000 Ft-nak megfeleld
lej dsszegit Nevelési-oktatdsi tdmogatds-
ban részesiilhet a sajat haztartasaban kis-
kord gyermeke (ke)t nevel§ sziilG/neve-
16sziil6 minden olyan kiskoru gyermeke
utan, aki:

1. romaniai alap- vagy kozépfoku oktata-
si intézményben magyar nyelven ta-
nul (a fakultativ oktatasban résztve-
vk palyazatai iskolankénti egyéni el-
birdlasban részesiilnek);

2. moldvai magyarok esetében nem in-
tézményesitett magyar nyelvli okta-
tasban részesiil.

B. TANKONYV- ES TANESZKOZ
TAMOGATAS

— Gyermekenként 2.400 Ft-nak megfeleld

lej Osszegii Tankdonyv- és taneszkoz tamo-

A Magyar Nyelv
Napijai Zilahon,
2006. aprilis 7-9-én:
® 12+1 negyedikes
Sz6lj, szam! - csa-
pat vesz részt az
orszagos
anyanyelvi
vetélkeddn;

@® a mesemondoé
versenyre minden
megyébol két

kisiskolast varunk.

ban kiskoru gyermek(ek)et neveld szii-

16, amennyiben a kiskord gyermek (ek):

1. romaniai alap- vagy kozépfoku oktata-
si intézményben magyar nyelven ta-
nul (a fakultativ oktatisban résztve-
vok palyazatai iskolankénti egyéni el-
birdlasban részesiilnek);

2. moldvai magyarok esetében nem in-
tézményesitett magyar nyelvli okta-
tasban részesiil.

Az A. és B. pontok alatt megjel6lt tamo-

gatas egyiitt palyazhaté (egy palyazati

csomagban).

Mindkét (A. és B.) tamogatas 2005-2006.

tanévben egy alkalommal igényelhetd.

Palyazati hataridé:

Jelen palyazati felhivas alapjan a 2005-
2006. tanévben igényelhet6 tamogata-
sokra 2006. februar 15-t6l, aprilis
30-ig terjed§ iddszakban folyamato-
san lehet palyazni.

A 2006. aprilis 30-a utani postai bélyegzé-
vel beérkez§ palyazatok érvénytelenek.

Palyazati feltételek:

o megfelelden Kitoltott palyazati adatlap

o kitelezGen csatolandé mellékletek:

a.) a palyazo sziil6 vagy nevel6sziil§ sze-
mélyazonossagi igazolvanyanak fényma-
solata;

b.) a kiskoru gyermek(ek) sziiletési
anyakonyvi kivonatanak vagy 14 év fe-
letti kiskoru személyazonossagi igazol-
vanyanak fénymasolata;

Amennyiben a kiskoru csaladneve nem
egyezik meg a palyazo sziilé/nevelGszii-
16 csaladnevével, mellékelni kell a kovet-
kez6 dokumentumok valamelyikének
fénymasolatat eset szerint:

1) valas esetén a valasrél és a gyermek
jogallasanak megvaltoztatasardl szolo bi-
résagi végzés;

2) hazassagon Kkiviil sziiletett 14 év felet-
ti kiskoru esetén a gyermek sziiletési bi-
zonyitvanya;

FIGYELJ!
JEGYEZD MEG!

Uj telefonszamunk:
0264-418001
Uj e-mail cimiink:
napsugar@clicknet.ro

A KURUTTY - altalanos miiveltségi
verseny korzeti szakasza
marcius 4-én, megyei szakasza
aprilis 1-jén, orszagos dontéje
majus 12-14-én lesz Brassoban.
Témaja a viz, a levego, a

kérnyezetvédelem.

gyamok és nevelosziilok eseteben a
neveldsziilé megbizasarol szol6 hatosagi
dontés.

c.) a kiskort gyermek iskolalatogatasi
igazolasanak eredeti példanya, amely
tartalmazza az adott osztaly/tagozat/cso-
port tannyelvének megjelolését (ezen
igazoldsok kibocsatdsdara vonatkozo tipus-
kérvémy a palyazati csomagban mellékel-
ve);

d.) a moldvai magyarok magyar tannyel-
vii oktatdsbhan valo részvétele esetében,
iskolalatogatast igazol¢ irat, vagy ennek
hidnyaban a Moldvai Csangdémagyarok
Szovetsége altal kiallitott magyar tannyel-
vii oktatast igazol¢ irat eredeti példanya.
A |, Szilofoldon Magyarul” tamogatasi
program lebonyolitasaban az Iskola Ala-
pitvany egyiittmiikodik a Romaniai Ma-
gyar Demokrata Szovetséggel.

A palyazati csomag beszerezhetG: az
RMDSZ helyi szervezeteinél, a megyei

Téajékoztat6 irodaknal.

A palyazatok leaddsa: ajanlott postai
kiildeményként az Iskola Alapitvany pos-
tafiokcimére kell kiildeni. Ez a cim a pa-
lyazati boritékon talalhatd.

A palyazat elbirdlasa és a tAmogatis
folyositasa:

A palyazatokat az Iskola Alapitvany kura-
tériuma biralja el 30 napon beliil, amely
hataridé hianypotlasi felhivas esetén egy
alkalommal tovabbi 15 nappal meg-
hosszabbithat6. A dontésrél a palyazokat
az Iskola Alapitvany levélben értesiti. A
tamogatas folydsitasara — minden feltétel
teljesitése esetén — az elbiralast kovetd
60 napon beliil keriil sor, a palyazati adat-
lapon megjelolt médozatok szerint.
Tovabbi tajékoztatds munkanapokon
1000-1400 kszstt a 0-800-800-137
ingyenes telefonszamon, az
iskola@rmdsz.ro e-mail cimen, vala-
mint a megyei Tajékoztato irodakban
igényelhetd.

Januari Napsugarunk lila
valaszai: Hunor és Magor;
azért, hogy beleolvadjon a kor-
nyezetbe; az Ulepikdn vilagitd
fehér folt segitségével kovetik
egymast a sététben; a gida folt-
jai utdanozzak a levelek kozt at-
szUir6d6 fény-arnyeék jatékot, igy
az avarban fekve szinte latha-
tatlan; Lehel kiirtje; Maugli, Kip-
ling: A dzsungel kényve.
Nyertesek: az érmihalyfalvi lIl.
C; a dési lll. E; a tordaharasz-
tosi lll. osztaly. Gratulalunk!






Milyen volt régen Szaszré- |
=k

i=_ gen? Es miért muzsikds a
hangulat ott mama? Errdl me- |
* sélnek a régeni gyerekek apri-

+ lisi It sziilettem rovatunkban.

Kézdivdsdrhelyt keletril a Feketeiigy, északril a Torja patak
szegi. Ot irdnybol érkeznek ide az egymdst keresztezo utak:
nem csoda hadt, ha a hajdani rémai telep helyén a szomszéd fal-
vak lakoi kezdtek vdsdrokra egybegyiilni. Kocsmdk, fabidek
épiiltek. A , deszkavdros” hamar kinéitte magdt, ezért Zsigmond
kivdly 1427-ben kirdlyi vdrossd teszi, orszdqos és hetivdsdrjog-
gal ruhdzza fel. Mai nevét Janos Zsigmond fejedelemtil kapta.
1567-ben az évi regisztrumban Kyzdy Wasarhel néven jelenik
meg. Rividesen a kirnyék leggazdagabb vdrosa lett.

A céhek, a vdsdrok kordt idézi az udvarteres épitési stilus. A
hajdani piactér, a mai fitér koril minden udvar utca is, melyet
szorosan egqymdshoz épiilt, fildszintes hdzak szegélyeznek. Min-
den céh kiilon udvarutcdban lakott a piacra nézé, egyetlen kizos
kapuval, cégérrel. e

Kilatas a fotérre egyik
udvartér kapujabol

A hossziikds, négyszig ¢
alaki fotér délnyugati -
szogletében dll Erdély | =
eqyik legnagyobb reformd-
tus temploma.

Biiszkeségiink,

< Gabor Aron

Kézdivdsdrhely miiltjdnak legdicsébb pillanata az 1848-49-es
szabadsdgharc. ,Lesz dgyi!” — kidgltotta Gdbor Aron a sepsiszent-
qyorgyi székely gyiilésen, s ezutdn Kézdivdsdrhely Hdromszék Pdrizsa,
Hdromszék szive lett, ahonnan mint kizpontbol terjedt el a lelkesedes.
Az egész vdros gydrteleppé vilt. A férfiak 313 szent harangot szereltek
le, nék, gyermekek, aggok fémtdr-
gyakat gyiijtittek. Agyiintide,
[6por- és gyutacsgydrak létesiil-
tek. Turdczi Mozes ontodéjében 70
— N dgyu késziilt. Mindennek a lelke, |
mozgatdja Gabor Aron volt.

< Turéczi Mozes




A Napsugdr-bélyeget gyiijté osztalyok ingyen be-
lépit nyernek gazdag és érdekes miizeumunkba. A
kovdcsok, szabok, csizmadidk, mézeskaldcsosok, a
11 kézmiivescéh sok-sok tdrgyi emléke, a szabad-
sdgharc ereklyéi és tobb mint 300 népviseletbe il- s
toztetett baba vir itt titeket.
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A mizeum
titeket is hiv

A ti falutok >

viselete
itt van-e?

Fujtato, ll6, ka- |
lapacs — de hol
a kovacs?

elméleti liceum, 2 miiszaki szakkizépiskola és tanitoképzo foiskola mitkidik.

A mi iskoldnk 1999-ben vette fel Pe-
téfi Sandor nevét. 1-Ulll. osztdlyos, jol
felszerelt, vildgos és szép iskoldnkban |
két nyelven folyik a tanitds.

Megiinnepeljiik a tirténelmi, iskolai
évfordulokat, a Mikuldst, Kardcsonyt,
farsangot is, hisz itt tudjuk kinevetni,
kijdtszani igazibél magunkat.

Minden tanév végén kirdndulunk Kis- A Pet6fi Sandor
baconba, a Tiindérvilgybe, a Békds-
szoroshoz, a Bucegi-hegységbe. A kisebbek Kovdszndra, a
rétyi tohoz vagy a cserndtoni mizeumba latogatnak. Sze-
_ retjiik a bdlvdnyosi erdei iskoldt is.
Szeretettel vdrunk sziilévdrosunkba!

Osszeillitotta a lll. és VII. C osztaly,
valamint Gaspar Teréz Enikod tanité néni.



BITAY EVA

TAPSI ES
RAVASZDI

— Mit tudsz a nyulrél meg a
rokarol? — szegezte neki a kér-
dést Gazsinak Kati.

— A nyul gyava, a roka meg
ravasz — vagta ra Gazsi.

— Allj! - emelte fel ujjat So-
kattud -, ezek emberi tulaj-
donsagok. Az allatok nem bat-
rak, nem gyavak, nem rava-
szok, hanem pontosan olyan
tulajdonsagokkal rendelkez-
nek, amelyek biztositjak sza-
mukra kornyezetiikben a tul-
élést. A nyulnak rengeteg el-
lensége van, ezek eldl csak fu-
tassal menekiilhet.

— Szégyen a futas, de hasz-
nos — allapitotta meg bolcsen
Gazsi —, ha valaki elfut a ne-
hézségek eldl, azt mondjak,
Lfelhuzta a nyulcip6t”.

— Ezt még nem hallottam —
kacagott Kati —, de miért hiv-
jak a nyulat tapsifiilesnek?
Talan tapsol a fiilével?

- Ez egy téves hiedelembdl
ered — magyarazott Sokattud.
— Régen a vadaszok azt tartot-
tak, hogy az anyanyul két fiilé-
nek Osszeiitogetésével hivja

Jaj annak a nyiilnak, amelyik a rokdt hivja komdnak.

magahoz Kicsinyeit. Ez persze
nem igaz, a nyul ,elfekteti” fia-
it a bardzdaba vagy bokrok to-
vébe. A kicsik meglapulnak,
anyjuk meg éppen ugy szagla-
sa segitségével talal rajuk,
mint a tobbi emlds allat a fiaira.

Nagy veszélyt jelent a kis-
nyulakra az ember. A mez6n

dolgozok gyakran hazaviszik |

6ket gyermekeiknek eleven
jatékszerként. Rosszul teszik,
mert a mezei nyal hazi kor-
nyezetben a leggondosabb
apolas mellett is elpusztul.

—Na és aroka, meséink ra-
vaszdi hose? — feszegette to-
vabb a kérdést Kati.

Uregi
nyul

3 T L] "]
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— Furcsa gusztusa van! -
utalkozott Gazsi.

— Sok bosszusagot okoz a
sarkkutatoknak, hisz olyan
targyakat is elemel, amelyek
nem eheték, s igy semmi
hasznukat sem veszi.

— Széval tolvaj! — summazta
véleményét Gazsi.

- A sivatagi roka vagy
fennek hatalmas fiilével, ked-
ves pofacskajaval vonzo allat-
ka — folytatta mondanivaldjat
Sokattud. — A t(iz6 napsiitést
csak rovid ideig képes elvisel-
ni, ezért napkozben tobbed-

— A réka szellemi képessé-
gei valéban jok — somolygott
Sokattud. — A rosszul kirakott
csapdat, az iigyetleniil lesben
allo vadaszt elkeriili, de ez
nem ravaszsaganak, hanem fi-
nom muszerként mikodq ér-
zékszerveinek tulajdonithato:
latasa, hallasa, szaglasa Kkit(-
n6. Nagy az alkalmazkoddké-
pessége, ezért oly Kiterjedt a
rokonsaga a sarkvidéktél a si-
vatagig. A sarki roka a sz6
szoros értelmében még a jég

| hatan is megél.

— Es mit eszik ott? — érdek-

| 16dott Gazsi.

— Hat amit talal, még a je-

magaval a homokba vajt iire-
gekben huzodik meg. Csak
este bujik el6. A sotétben
ugyancsak jo hasznat veszi
hallasanak, nagy lapatfiilének.

Ha tobbet akartok megtud-
ni hazai rokankrol, olvassatok
el Fekete Istvan: Vuk cimi
konyvét.

\-\a3 dijat
sorso‘““k

Milyen allatok vesznek fel
fehér ruhat télire vagy a
sarki homez6kre?
Januari megfejtés: Toldi Mik-
I6s a hés, Arany Janos az iré.
Nyertesek: Terza Tibor,
Uzon; Kis Timea, Harmasfalu;

a selymesilosvai V. osztaly.




Louis de Saint-Marché:
Kis herceg a nagyvaros-
ban

A kis herceg ujabb ka-
landjai egy nagyvarosban
zajlanak, ahol Uj baratokra talal. Ha elolvassatok ezt a
varazslatos szépségl kdnyvet, rajottok: 6rok érvényli
Uzenete az, hogy ,még mindig nem tanultunk meg bé-
kében, szépen és értelmesen élni, s nincs szemiink
meglatni azt a rengeteg csodat, ami pedig korilvesz
benninket”.

Kéroési Tiinde, Szalard

Ezoket az érdekee, vonalae rajzokat Katg
B. Déra, Molndr Doloresz 8 Székely
Norbert, a ezatm4rnémeti Mircea Eliade
[ckola tavalyi V. F osztilyocaitdl kaptam.
. Tetezik az tlet?” Probald ki. Kéezite to ie
= haconlét — de pereze ne ugyanilyet!

Maczat Mivéez

oo

M4reiuchan ritkacdg a hé-
pehely: ceak a janudri ps-
lydzat eredményhirdetéeén
Itni, de ott aztdn nagyon
szépeket. Nyettecek: Heltai
Timea, Kolozevar (1); P4l
Daima, Ceikezentgybrgy
(2); a hoeeziimezéi Ill. B
(itt Sebectyén M4rton hé-
pelyhei I4thatok).
Cratul§lunk!

1. Szemesé a vilag. Ke-
ressetek minél tébb féne-
vet, melléknevet, igét, ame-
lyek tbve a szem szavunk.

2. Rakjatok ki betlkkel a két
= |pCcs6t UQy, hogy min-

den sorban értelmes sz6
' alljon. Barmilyen be-
tl kerilhet egy-
mas ala.
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3. Hanyan vannak valéjaban? Keressé-
tek meg a tarsaik k6zé rejt6z6tt gyerekeket.

MONIKA-TODOR [ ROBERT-ALADAR
MARGIT-TAMAS ABEL-LAJOS
NANDOR-KATALIN® ARANKA-TIBOR

Januari megfejtések: 1. Bevdltja az igéretét,
kivéltia a zalogot, levaltja az elndkdt, felvalt-
ja a pénzt, felvaltia az ort, atvaltja, vissza-
valtia a lejt forintra, megvalt Jézus benniin-
ket; 2. képzelet, kbvetkeztetés, elvisel (eltdr),
durva (tdamado), fényiizés, idény (valaminek
az ideje, évad), tiizhanyo; 3. a vékonydonga-
ju eredeti értelme keskeny deszkéju hordo,
dézsa, atvitt értelme sovany, gyenge csontu
ember; 4. nyolc dllat: kecske, eb, béka, kecs-
kebéka, kacsa, csacsi, csiko, kocsag. Nyer-
tesek: a kovasznai Orban Balazs Iskola Ill.
B; a brasséi Aprily Lajos Fégimnazium III. B
osztalya; a ditréi lll. A osztaly.

Vagjatok ki, és
ragasszatok nevetek
mellé a gyiijtdlapra.
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Vannak napok, melyek nem szallnak el,
De az id6k végéig megmaradnak,

Mint csillagok ragyognak boldogan,

S fényt szornak minden sziilet6 tavasznak.

(>, akkor, egykor, ifju Jokai

Es langol6 Pet6fi szava zengett,
Kokarda lengett és zaszl6 lobogott;
A kolt6 kérdett és felelt a nemzet.

'(z)mnagy nap, szép nap, légy orokre aldott,
Hozz mindig 4j fényt, uj dalt, 4j viragot!
Juhasz Gyula

A HUSZAR
KARIKASA

1848-ban, amikor az osztrak ellen
haboruztunk, jelentették a bécsi kiralynak:

- Elfogtunk egy magyar huszart!

— Vezessétek elém, hadd nézzem meg!

ElsallitjAk a huszart, az megall a Kkiraly
el6tt, de egy cseppet sem fél téle. Azt mond-

ja neki a kiraly: utat vagott maganak a tobbi kozott, szétver-
— Mutasd meg, hogy tudsz a karikdssal te a lovasokat, és szélsebesen elvagtatott.
verekedni! — Utana! Utana!
— De azt csak 16haton lehet! A németek iz6be vették, de hidba, mert a

legjobb lovat valasztotta Ki,
maga meg huszar volt — nem
tudtak elfogni.

Visszatér a sok német, és je-
lenti a kiralynak:

— A huszarnak nyoma ve-
szett.

A kiraly meg hivatja az ezre-
dest, és szamon kéri, ami tor-
tént. Az ezredes pedig egye-
bet nem mondhatott:

— Nagyon szégyellem, de egy
huszar egy ezred lovastol elme-
nekiilt.

A huszart meg nagy 6rommel
fogadtak a magyar taborban.
Népmonda

— No, hat adjatok neki
egy lovat!

— Nem akarmilyen Kkell,
majd én valasztok — mond-
ja a huszar. Betyar volt,
értett a lohoz, a legjobbat
valasztotta ki. Huszarosan
felpattant a lora, leoldotta a
droétostort, a karikast, az-
tan széjjelnézett: merre all-
nak vékonyabban a néme-
tek.

Eppen elétte allt egy lo-
vas tiszt, azt a karikassal
levagta a lovarol: most
mar lathatta 6&felsége,
amit latni akart. Aztan




KOSSUTH LAJOS
AZT UZENTE...

1848 Gszén Kossuth Lajos honvédtoborzo
korutjan Szegedre is ellatogatott. Mikor dél-
utan harom ora tajban megérkezett, kiildott-
ség varta, 100000 fonyi nép allt sorfalat.

Kossuth a szdszékre 1épett, mire viragza-
por arasztotta el.

— Szegednek népe, nemzetem biiszkesége!
— csendiilt fel Kossuth biivole-
tes, mély zengési hangja. — Ve-
szedelem fenyegeti szegény, elar-

A népbdl most kitort a lelkese-
dés. Egyhangulag, egy szot ki-

vult hazénkat. Némely kishittiek altftlt\I Z?Smennyl:
alkudozasba akartak ereszkedni Kossuth folytata:

Jellasiccsal, ama gaz arulodval,
hogy csak nemrég visszanyert
szabadsagunkat és fiiggetlensé-
giinket keziinkbdl kicsavarjak, s a
népet Ujra a szolgasag jarmaba
hajtsak. De én azt mondtam,
hogy miel6tt a nemzet szabadsa-
gabol csak egy hajszalnyit is leal-
kudnék, elmegyek, és megtekin-
tem a népet. Es most, miutan
Szeged népét latom, latom sze-
mében a lelkesedés szikrait,
nem késem megirni: Szeged né-
pe az aruléval valé minden alku-
dozas ellen tiltakozik. E mond-
hatatlanul fontos o6raban kér-
dem: akad-e egy fia a hazanak, ki
hazaja szabadsagaért vérét és
¢életét felaldozni kész ne volna?

— En eskiiszom, hogy hazank
szabadsagabdl egy hajszalnyit,
utolsd csepp véremig elrabolni
nem engedek. Eskiiszom, hogy
hazamat védeni fogom, mig
karomat felemelhetem.

A nép e szavakat hajadonfével,
felemelt jobbkézzel, lelkesiilve
mondta el a szonok utan.
Kossuth befejezte beszédét. Ha-
talmas koszoru repiilt fel a sz6-
noki emelvényre. A taps és az él-
jen nem akart megsz(inni.

Este faklyas-zenét rendeztek a
tiszteletére. A tomegben a dia-
kok vitték a vezet6 szerepet, 6k
voltak a lelkesedés iranyitoi.
Moricz Zsigmond nyoman

Haromszin(i magyar zaszlo,
Dicsoé jel!

Védelmeziink megfeszitett
Erovel,

Kiemeltiik a porbdl szent
Szarnyadat,

Ropiilj elottiink a magas
Eg alatt!

Petofi Sandor




Kusztos David,
Marosvasarhely

Raduly Izolda, Brasso

kisgyerek elm

volt. A kisfiu

fektette le. A

meggyogyult, és ki akart repiilni az erdé-
be. A fit azt mondta, varjon még tavaszig.

Mivel j6 baratok voltak, a madar

ra. Tavasszal kiment a madar a kisfiaval. A

szemiikbe siitott a napsugar, nagy volt az

orom, és orokre baratok maradtak.
Nagy Beata Rebeka, Nagyvarad

A mez6t belepte a
csillogd hotakard. Egy

débe. Ott nagy csend

madarat. Hazavitte, apol-
ta, és a kandallo elott

ent az er-

talalt egy

A nap eszi a havat,

a sz€l issza a vizet,

hizik a hotol a napocska,
vidamabb lesz a vizt6l

a szelecske.

S j6 tavaszi napon,

i ¥ :. -| vig tavaszi szélben
kismadar \ . ‘gﬁf’ 3 megéhezik a fli is, a fa is,
' jollaknak, megndének 6Kk is:
itt lesz a nyar.
hallgatott Mészaros Imre, Borzont
Péter Abigail Boglarka,
Finna David, Magyarléna
Zabola 5
e
— Csinaljunk Mikib6l . F, :
hényuszit! - mondtdk a P A TN )
nyulak. R Y @& 7 MM
— Nem, inkabb Lusti-| ¢ . a1
bol, & ugyis alszik, és| <L 4R _
| mindig  panaszkodik, ) &= JAL 8
hogy melege van.

A jégcsapok mar csepegnek,
A madarak énekelnek.
Enekelnek, vigadoznak,
Agrol agra ugrandoznak.
Itt a tavasz, itt bizony!
Napsugar siit be az ablakon.
A hoviragok mar nyiladoznak,
N6k napjan keziinkben illatoznak.
Szép ibolya is nyilik mar,
Jo illata messze szall.

Farkas Laura, Hadad
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Tavasz-any¢ érkezik,

Télap6 mar bucsuzik.

Nincs puha ho, se kemény jég,
Oriilnek a cinegék.

Janos Erzsébet Piroska,
Kémer

L]

Vass Beata, Gorgényiivegcstir

Egy napsiitéses reggelen az
allatok arra ébredtek, hogy a fa-
kon Kicsi riigyek néttek. A tisz-
ta, kék égen fecskék repiiltek.
Fel akartak kolteni medve urat,
aki minden évben meg szokta
mondani, mikor jon el a tavasz.
De medve ur mar a friss fiivon
napozott. Eljott a tavasz.

Takacs Julianna,

Székelyudvarhely
Kiriigyeztek a fak is,
nagyon szép a természet,
nem olyan csendes minden,
mint a hideg télen.

Jakab Kinga Erika, Szilagycseh

Megfogtak Lustit, és elkezdték hempergetni a héban.

De Lusti nem ébredt fel.

A nap ragyogott, a ho
aranyszinben pompazott a
réten, aztan beesteledett.
Mire Lusti felébredt, mar le-
olvadt rola a ho. Tavasz volt.

— Jaj, milyen melegem

.| van!

Kubola Marta, Nagyvarad
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Havasi Sandor,
Szilagysomlyo

Hovirag, hovirag,

Milyen szép vagy, te virag!
Szined fehér, mint a ho,
Maradj mindig ragyogo!

Gavriloaie Angela,
Malnasfiirdo
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Jozsa Adam Istva

’

Kolozsvar

Eljott ujra a tavasz,
A ho elolvadt hamar.

Kizoldiil a rét s a mezo,
Virag lesz az egész teté.

A fan a riigy kipattan,
Kipattannak sorra majd,
Gyiimolcs lesz beldle Gszre,
Jaj, de jo lesz majd a télen.
Nagy Istvan Andras, Volcsok

Marton Henrietta, Torda
F23.
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Tavasz, tavasz,
Gyere mar,
A sok gyerek
| Varva var.
Hozd el a sok
Viragot,
S a tavaszi
Ajandékot. Itt a tavasz,
Ajandéknak itt van mar,
Kferek en Fiisti fecske
Cicabarkat, o ficsereg,
Selymeskeét. Jatszanak
Banyai Ibolya, .+ Borbala, Hadad , @ gyerekek,
Nagybanya . Elvezik
3 Bania
L2 @ ¢ | Adri4n, a meleget.
™ Gyimes-  Barna Henrietta,
kozéplok Zimandujfalu

Kubinyi Regina Alexandra,
Szatmarnémeti

Elmult mar a hideg tél,

Megjott a meleg tavasz.
Nem mindenki szereti,
Mert a szanko6zas elmaradt.

Biro Gilbert, Szaszrégen

Kismadar az agon
Buslakodik 6nmagaban.
Azt csiripeli 6,

Azt s6hajtja,

nem jon mar

A tavasz soha.

Ne busulj, kismadar,
Itt a tavasz mindjart.
Még egy Kis tiirelem,
S vigan énekelhetsz.

Tavasszal
szép az idg,
tiszta, friss

a levegd.
Tavasszal jo
jatszani,

a jatszotéren
labdazni.

Gall Gyula,

Szakacs Edina,

Székely Bernadett,

Kibujt a hovirag,

A gyerekek szedik az ibolyat.
Zold a tavasz,

Koran kél a kamasz.

Szilagyi Szabolcs, Nagyvarad
Tavasz, tavasz, itt vagy végre,
a gyermekek oromére.

Kibujt mar a barnemedve,
mosakodik a forras vizébe’.

Taslavan Marius Robert,

Vajdaszentivan Székelyszenterzsébet . Nagy Dalma,
jdas Y Y Margitta Kovaszna
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A fteste

15x15 cm-es
négyzetbdl késziil.

A négyzet két oldalat betiirjik — ,sator- 3
hajtas” (1); a csucsot lehajtjuk (2), majd
osszefogva az alatta levé réteggel (3)
szétnyitjuk (4). A keletkezett zsebeket le-
lapitjuk, az egészet kettéhajtjuk (5), az egyik
csucsat behorpasztjuk
(ide keriil a farka).

A feje

7,5x7,5 cm-es négyzetbdl késziil. 3
: ? : 4 ’
|

A lapot félbehajtjuk (1), az oldalakat felhajtjuk, de nem kézépre (2), meg-
forditjuk (3), ,,arcot” rajzolunk neki (4).

A farka

7,5x7,5 cm-es négyzetbdl késziil.

Az oldalakat kozépre hajtjuk (1), félbehajtjuk (2) — kész (3).
Mar csak a darabokat kell 6sszeragasztanunk.










